Paris, 8 de septiembre de 1967

Querido don Nanuel:
Pienso que no estard mal le ponga unas lineas.

Bstoy de vacaciones, o lo que sea, pues todos los
dias vengo por la oficina por un rato o por veérios ratos. Y todos
lcs diass visito a Alterro tomando como pretexto cualquier cosa.

CORREC para Vd.- Supongo que todo va llegando segin le retrans-

mito. Por ejemplo; hoy modifico la direcciédén y vuelvo a enviar

a Vd., ahi, una carta que segin el remite es "Amézaga"...etc.etc.
en Caracas, y otro pliego del Banco CIC. Todo ello llegado hoy
mismo aqui.

Van, también, varios periodocos y otros Aranzados
con "la Documentation Catholique".

Detallo los envios de hoy porque me interrogo sobre
si llegard a Vd. todo lo que le mando, especialmente cartas, con
la nuevafbérmula.

ALBERRO.~- Situacidén estacionaria a nuestra vista al menos; la
misme fatige, la misma extincién de voz, el mismo no salir de
casa para nada; el mismo no querer recibir mds visitas que la mia.
Su moral skgue siendo excelente. El diagnbéstico que é1 se tiene
hecho es el de "supuracién pulmonar no bacilar". lie lo dictd ayer
mismo en una carta.

DELEGACION.- Bien que yo esté de vacaciones "o asi", parece que
se sigue "sin vemder ni una escoba". Claro que Nardiz se ha movido
durante su presencia en Paris y ha hecho mover al Lendakari. le

ha dicho 1la mujer de Alverdi que ayer tarde no estuvo nadie en la
Delegacién: ni el Lendakari, ni Nardiz, ni visitas, El1 médico
(pues fue jueves) estuvo también sin clientes.

Nardiz regresé a sus lares kajospirenaicos. Espera
volver a Paris hacia el dia 20 del corriente. Lstos dias me
dictd una nota sobre sus andanzas por Paris, nota que destinaba a
Vd. y supongo la habrd recibido.

/It/

Nada mds, con un saludo
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Paris, 23 de liayo de 1967 A9

Sr. don Lanuel de Irujo
BAYONNE

Querido don Lanuel:

Adjunto el correo llegado para Vd. hasta este
momento. Ia tarjeta de su hermano Zusetio, presentando a
la poxpoliua la trafa en propia mano la interesada, que se
llevd gran desilusidn a1 no encontrar a Vd. agqui.

NOTICIAS.-  Alberro sigue tien, es deecir, como Vd. lo dejé.
Continuo yo inyectdndole matana y tarde. Ha recuperado, tamtién,
en lo de la afonia que sufria y ésto hace gue aumente su moral.

Respecto @ don Jests, crec que estd aqui, en 1la
oficina.

Su despacho de Vd. luce ya lindas cortinas; Antouica
lo ha dejado todo muy btien y muy limpio. Todo menos ls e sa
de Vd. pues ahi no hay quien "entre" respecto a papeles y periéb-
dicos.

Le de pena no tener mds cosas a informar a Vd.

saludos

FoDo~= 5i me me dice Vd. nada en contrario, el dltimo correo
gque enviaré a Vd. serd el jueves por la matana. Lo demds
lo encontrard Vd. aqui el lunes préximo.




-3
Paris, 26 Julio 1967

Querido don Nanuel: Ie incluyo la dnica carta que ha llegado
para Vd.- Le esby enviando, también por correo aparte, perib-
dicos y otras cosas por el estilo.

En la nota que me dejé Vd. con instrucciones, me dice que le

envie al Hotel Radio la correspondencia "mientras esté Vd. ahi".
Pero, ?no puedo saber yé hasta cudndo estard si Vd. no me lo dice?.
Y me lo dice que alguna anticipacién para evitar cruces valdfos.

Se encuentra aqui don Agustin quien vuelve hoy mismo a Calvados.
Ha engordado y sigue con la misma moral de siempre. No entro en
més detalles porque takbién con fecha de goy sale don Jesus

para Hendaya. Ya se ha despedido. Don Jestis informard a Vd. ver-

talmente sobre su impresibn respecto a Alberro.

Un saludo



26

Aprovecho la ocasién para adjuntar noticias sobre Alberro. \

Esta matiana ha llegado jadeante. Eu la misma entrada de la
Delegacibn y sin llegar a su despacho he tenido que pararse para recu-
perar un poco. le ha dicho que el viaje desde su casa a la Delegacién
ha tenido que hacerlo pardndose a descansar un par de veces., En su
despacho le he ayudado @ gquitarse la chequeta y chaleco por causa del
calor; estaba empapado en sudor y segufa sin normalizarse el ritmo
respiratorio. Me las he arreglado para tomarle el pulso y aungze no he
cronome trado por no alarmarle, he podido apreciar que su corazdn mar-
chaba a unos 110 6 12D pulsaciones. Se quejabta de sentirse muy cansado.

De todas formas ha pasado la matiana trabajando en sus cosas y
me ha dictado varias cartas. Antes de salir de la oficina me he ofre-
cido para acompafiarle al regreso a casa, y me ha contestado: "gracias,
se lo iba & pedir yo." Tengo la imprEBién de que su enfermedad avanza
rapidamente de lo cual se deduce la molestia respiratoria. Viene a la
oficina, estos dias, solamente por la matiana, pero yo me pregunto
?durante cudnto tiempo podrd hacerlo ?. Su voz no tiene ya tonalidad
ninguna y se hace muy diffcil entender lo que dice.
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Recibo sus lineas del 29, pidiéndome un recorte
de peribdico inglés. Pero no me acusa recibo de cuanto llevole
mandado desde aquif., ?Llegaron ésos envios ?. ?No llegaron ?.

Recorte solicitado: 1le adjunto.
No hay ninguna otra cosa llegada para Vd.

Terremoto en Caracas.- ?5e ha enterado Vd.? No le extratie la
pregunta pues a las casi 48 horas de ocurrido don Jesds, con quien
acabo de hablar por teléfono, no se ha enterado. !lLas vacaciones
son para algo, y tiene razén!.

Acavamos de recibir un cable, firmado por Azurza, que
copio textualmente: "ESPOSOS LUCIO ARECHAVALETA DESABARECIDOS
ESCOMBROS EDIFICIO". Para cuando Vd. reciba esta carta ya se
habrd enterado, pero aprovecho la oecasién para confirmdrselo,

Alberro.- ©Se halla en Paris desde ayer domingo. Hoy lunes
»30 de la matuana, acabo de hablar por tel. con, €1, y va a venir



a la ofiecina.

Nada x4s, con un saludo







gamwmmt 9 uchade
Eﬂ%&dﬁm&bgﬁnk

g, ﬂas eﬁn e (167
27/1/19 67 ";-34 &0

;In:u"vi»u 32-35
33-36

Querido don kanuel:

No tengo tiempo, pero aprovecho un momento en que el
lendakari estd en conversacidn(que luego se convertird en prisas
para m{ pues me ha dicho "que tenemos que trabajar".)

idjica enfermo, y yo varitipeando, multiplicando-me,
y nervioseando-me, pues nadie €S capaz de tomar siquiera el
teléfono cuando suena.

Recikida la suya del 25. Yo he estado dejando pasar el
tiempo sin saber si se decidia Vd. —-o podia- venir esta semana
y mis cartas pudieran cruzarse con Vd. en el Lstrecho de Calais.
Ya he anunciado @ don Jesds lo de que le falta a Vd. el pasaporiej
ya lo sabia é1 pues parece que Vd. se lo ha dicho directamente.
A mi instancia ha haktlado con Sanchez Altornoz a est propbsito.

En este momento llega a esta Oficina Joseba de Elésegui.
Llambé ayer tarde por teléfono preguntando por Vd. Ahora estd con
don Jesus.

Tos libros de la Junta Local de Paris no aparecen
por ningtin sitio. Ni siquiera se le ve el pelo al Secretario
anterior. Por esta razén no comunico & Beyris la constitucidn
de 1z nueva Junta; me da verguenza decirles gue se ha perdido
1a documentacién. También yo estoy esperdndole a Vd.

£1 negocio donostiarra de Unzueta no va como quiere
su dueiioj proyecta desprenderse de él. &n cambio el de las
chicas que fuman, cantan y teben, va sobre cojinetes de tolas.

Autorretrato de slgunos

He oido =-pero seguramente que Vd. lo sabrd mejor que
yo-, que a Rezola iban a trepanarle; después he oido que no le
trepanan porque no hace falta. un resumidas cuentas no sé nada
concreto.

He ofdo que a la mujer de @amarra van a operarle
de no s& qué de los pies; cosa de poca monta por lo visto, pero
operacién de todas formas.

5& que le han operado a la mujer de Peru Ajuriaj
apendicitis. !Con lo bien que lo pasaba Ajuria, sin preocuja ciones .
en los veladores del Bar Passy !.

No creo que tengo otras cosas y me despido
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Querido don kanuel:
En meno su carta del 17, @ la que Voy.
No tengo grandes cosas a informerle.

DONA NARIA,- Nire Vd., don Manuel, siempre le digo que dotia laria
va mejorsndo, va recuperando, va de mejor en mejor y, no gé por
qué, siento desazén o preocupacibén. Lo que yo digo a Vd. es repe-
ticién de lo que me dice Don Jesds. Y no sé qué es lo que pasa
que a pesar de oirle no siento en mi el convencimiento. Y ahora,
cada vez menos porque si lo dicho fuere verdad, yo me digo que
debiera encontrarse doiia hMarfa en su casa, Lste razonamiento pue-
de contrarrestarse por lo de .que siendo madre de una Doctor, en
el Hospital la consideran como de casaj y también que encontréndo-
se don JesUs en periodo de traslado de domicilio, tienen previsto
la salida directa del Hospital a la nueva casa. Pues & pesar de
estas que pudieran ser razones no consigo desechar la desazbn ni
despreocuparme. Ayer mahtana se acentub este mi estado de dnimo.
Pregunté a don Jesds, como siempre, por la marcha de estas cosas

y fue més explicito que otras veces, me hatldé de que siguen los
exdmenes, los reconocimientos, las radiograiias, los andlisis...

y estamos ya en la tercera semana si no me equivoco. Creo que
sobran semanas en el caso de ir csiempre tien como estaba pasando.

Yo no quiero insistir sobre don Jesds, ni comentar
nada, Tengo la impresidén de que en é1 se dd, como es corriente,
ese pudor que yo no comprendo, @ informar detalladamente ni a
dar la impresién personal. Y como por otra parte ya sabe Vd. que
don Jesds tiene esa cualidad de no transparentar estados de énimo,
no quiero yo aparecer como forzandole. Pero, repito, quisiera
que todo fuera "mejorando",

No"transparente" Vd., ni deje comprender a don Jesus
estas confidencias que le hago: Creo que no le gustarian, y bastantes
disgustos tiene encima ahera don Jesis«. Por: lo que respectaa la_
Delegacibn, creo apercibir que Don Jesis se esfuerza en cumplitv . .
su misién forzando un estzdo de &nimo que si se dejara llevar de €1
le retendrfa junto a su esposa, en su casa y dando frente él p rso-'
nalmente a todos los protlemas. Y a pesar de todo tiene por la
Delegacibén aunque no sea més que media hora, una hora, o0 algo
mis segln. Y es ahora cuando ausente Vd. y absorbido él, me perca-
to que debiera de estar aqui una tercera persona equivalente e
introducida en los "misterios". Digo esto teniendo en la memoria
Aberri Eguna y su preparacién. ?Quién lleva la batuta sobre este
acontecimiento en lo que respecta a su preparacidén ?. Lo digo
porque don Jesds ha escrito una carta inquiriendo y apremiando.




REZOLA .- ?5gbe Vd. que tuvo un accidente y que segin dictamen
e Rulino Joseba tiene un traumatismo craneano que le tiene re-

clufdo en casa y en cierto modo disminufdo -lo cusl no quiere

- decir que su cabeza se haya trastornado sino que no sale de casa.

Y pienso que esto le incapacitard para un desarrollo normal o

intenso de su tratajo. En cuanto al accidente, no creo Que es

gi gravedad alguna pues he tenido conversaciones telefdénicas con

ALBORNOZ.~ Llambé por teléfono ayer; preguntéd por Vd., por

el Lendakari y por todos. Su llamada tenfa por objeto informar

de que se halla en Paris (Ciudad Universitaria), y que envisba
para todos nosotros un fuerte abrazo. Ya le dije que Vd. se
éncuentra-en lLondres. En la oficina me encontraba, en ese momento,
Yo solamente,

E.B,B.~ Contesta -carta recikida hoy-, a la que Vd. envié el 9
el corriente. Se la adjunto.

UNZUETA.~ lie pide Vd. en su ecarta que husmee a ver cémo le van

a este tueén chico sus negocios y su faltrikera. !Pero qué encar-
guito me d4 Vd., don Nanuel!. En fin, pera dar & Vd. satisfacci én

le diré que fuimos a su cabaret Arrieta y yo. Quedé asombrado de

la elegancia de esta sucursal del pecado. Y qudé compungido al ver
que"tenian"que alumbrarse con velas y ello sin que se tratase de
ningin accidente o averfa. No pude contenerme y le expresé al

bueno de Unzueta mi gran pena de que no alecanzaran a pagar las
facturas de la electricidad. ke mird con mirada cargada de conmise-
racién...En esos centreos pecaninosos.se mueven a oscuras y las velas
por el mostrador y lus mesas es manifestacién de lujo y no de indi-
gencia. Se empeiié Unzueta en obsequiarnos con algun wuyskete, couac,
© cualquier bebida de las caras. Pero yo no era capaz de distinguir
ni de decidir entre toda esa"tateria" de la farmacopea de los Caba-
rets, y por aceptar algo me pronuncié por un cafecito. Nueva mirada
de desconsulo de Unzueta; en esos sitios no se sirven"cafeses".!Lo
que es la inexperiencial. Al fin quedé a la altura viéndomelas

con un jugo de anands.

Pero volviendo al husmeo de su contabilidad, Unzueta estaba
contento; el afaire.marcha, y, segin é1 mismo, espera amortizar el
cavaret para el préximo Agosto. !Estos si que son negocios, eh ?,
don Manuel, y no...la democracia cristiana.

No sé si me dejo algo en la Underwood. Como no "veo" nada
més, me despido quedando a la orden

i
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Sr. don lManuel de Irujo
LONDRES
Querido don lNanuels
En este momento recibo la suya del 15, a la que contesto.

DONA KARIA.- Segln informacién del mismo don Jesds (bueno,lo de infor-
macidén de don Jesis ya sabe Vds: el alcance en detalle que tiene):

- dotia Maria sigue en el Hospital y continuard una.semana mds. Ve todas
formas aigua me jorando.

8 (lo digo yo) se halla muy absorbido por cosas familiares y
hasta personales; en las primeras estd el cambio de domicilio en razdn
de proporcionar a dotia Maria comodidades que requiere, por edad, con
urgente necesidad, sobre todo el de residir en una casa con ascensor.
A este objeto tienen en mano ya una nueva residencia cercana a la Dele.
No sé exactamente donde pero séque es en.la proximidad de la gran casa
de la Radio y Televisidn. &n lo gue concierne a lo personal, don Jesis
anda de dentista. Afortunadamente esto no tiene importancia. Y si né
que me lo pregunten a mi, %verdad?.

KITIN,~ Tuvo lugar, como anuncisdo, el domingo. Nuestro embajador

fue Arrieta que se presentd con su cuartillade Vd. en mno. fué leifda
y "bastante aplaudida™. Parece),que la materialidad.en el acto fue
preparadaj quiero decir que erf/estrado no habifa sino una mesita peque-
na, justo para dos personas estando la tercera, el orador, de pie y al
margen. De esta forma Arrieta, después de darse a conocer como enviado,
hubo de situarse entre el pltlico. Cuende aconsejé a Arrieta que no
apareciese en la presidencia del acto, "pues todos los que asi se pre-
sentan son fichados por la policfa franquista y en el caso de tener
pasaporte, @ la primera de cambio.se lo retiran". De forma que lo del
mitin fue cubtierto como pudimos hacerlo. Yo no estuve en €l porque me
encontrata en Hendaya en reunién con mis hijos. :

Ahora tien, queda el segundo mitin, el que me da Vd. como
consecuencia de la postura de los catalanes y el lio que parece se ha
armado. Yo estoy disguesto a cargar con toda la responsabilidad y a
aparecer como el imbécil "honoris causa"™ a fin de salvar lo gque haya
0 @ quien haya que salvar. Pero en realidad no admito esa responssg ili-
dad que la cargo sobre los procedimientos que sigue quien sea, el
EBB. la Junta de Paris, .o lonsieur Sunsuncorda. FPorque ls realidad es
que si por nuestra parte hemos coze tido algin lapsus es porque nos
hemos encontrado de sopetén sin la experiencia, sin la preparacidn,
gin el conocimiento y "matia", sin la conciencia de la iamportancia o
no importancia de cualquier cosa. Todo esto es la consecuencia de
la impreparacién de las gentesj aparte uno, o todo lo més;"Don Nanuel"
en Paris, capaces de #percibir y medir la importanecia de/ un gesto o

un movimiento cualquiera, uw &M»(."(. @




Bu la Gltima reuuién de la Junta de Puris, planted yo esta
situacién., Y antes de producirse lo del mitin. Aumenté la desorienta-
cién nuestra el hecho de constatar hilos directos entre Beyris y perso-
nas de Paris, embarullando mds aun, la desorientacién del Sargento de
servicio del destacamento de Paris. Aqui y amrte de Vd. no se sabe
sl se es Sargento, Comandante en Jefe, o Arzobispo. Y por me jor inten-
cién que se pretenda poner, falta la preparacién Yy experiencia y sobra
ese sentido que consecuentemente se apodera de uno, de que todo es
misterioso y que la fasignatura”estd fuera del alcance de nuestras
humildes inteligencias.

Pero otro problema que estd delante, bien ge por cierta espe-
cie de pudor no se quiera hatlar de é1, es el de que la amayor parte de
nuestra gente estd en posesién de un pasaporte que le permite pasar
la frontera para visitar a la familia, o atender negocios, o0 simple-
mente para saturarse de la atmésfera de su pueblo. Y que todo eso lo
va a sacriricar sea por satisfacer & cualquiera que se le ocurra
organizar un mitin, o por aparecer en un acto de pequetia o ninguna
trascendencia. Estoy seguro que mucha de esta nuestra gente con pasa-
porte lo sacrificaria si tuviese conciencia de que era por algo tras-
cendental, pero né por dar satisfaccién sl capricho de un espaunol.

Estos son problemas a no ignorar por nuestra Junta Local, sino
a estudiar para dar con una solucidn.

Habrd tenido Vd. ocasién de ver en OPE una nota de Sauret
diciendo que €1 no habia autorizado a nadie para dar su nombre en
eso del mitin, ?Por qué salid ese nombre ?. Yo no lo sé. Cuando yo
vi por primera vez el pasquifn en cuestién se lo hice saber al repre-
sentante de STV. que estuvo en la reunién preparatoria, liartinez de
la Granja (también de nuestreo BNV). ?Su aparicién en el pasquin fue
por las primeras conversaciones de Vdes. ?. Cierto que yo tengo las
cartas que Vd. me did, pero sin que nadie me hat lase de &1lo no Vi
la necesidad nuestra de salir- corriendo a informar de la negativa de
Sauret a quien no podfa yo siquiera pensar en que pudiera interesarle.
Sauret y los organizadores se las grreglarian. “omo se las han arreglado
los organizadores con nosotros y con los demds. Pero -tanto a mi
favro-, en cuanto vi yo el pasquin expuse lo que sabiamos sobre la
negativa de Sauret a uno de los concurrentes a aquella reunién. Los
pasquines estaban ya preparados. Y sabiendo  -la negativa los difundieron.
Repito que estoy dispuesto @ ser el tonto "honoris causa", si es
necesario.

SUS . ENCARGOS SOBRE ENVIO DE LIBROS ) 4 FASCICU;QS.- Los cumpliré hoy
mismo,.

20 FRANCOS.~  Arrieta, en el mitin, quiso abonar esa cantidad, pero
no encontro receptor.

JUNTAS DE DEFPENSA DE VIZCAYA Y GUIFUZCOA.— Angel Aransaez, desde Bayona,
repite la misma demanda que Cuende enviando el mismo cuestionario que

Vd. tiene en mano, Le contestaré hoy mismo como pueda. “igo como pueda
porque en esto, como en el mitin, me encuentro colgado. Don Jesids no
sabe nada, o no quiere saber pues teme que la divulgacién de nombres
perjudique a los interesados. Vd. contesta con lo que le es posible,
pero a medias. Y aqui quedo yo, dispuesto a ser fusilado cuando haga

falta disponer de un "guixajo". :
intes de escribir a Vd. la primera vez, sobre ésto, repasé

e
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"T0S VASCOS Y LA REPUBLICA ESPANOLA", de Lizarra. Pero no viendo
suficiente satisfaccién para responder a Cuende, me dirigi a Vd.
que ghora me refiere a ese libro.

ANDONEGUI.~ Ha aparecido por nuestra Delegzcidén el hijo de

Médximo. Chicarrén de unos dos metros de altura, cara angelical,

en el fondo un angelito también, pero que devora pasaportes pasando
fronteras en solitario, pelo a lo "biknik", y 16 atios de edad.

[

Saludos
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Paris, 18 de Enero de 1967

Querido don Nanuel:
Bserito para informar a Vd. sobre

NITIN y SAURET.- Siguiendo su orden de Vd., de ponerme en relacién
con cauret para presentarle nuestras excusas, asf lo hice. lie dis-
culpé en nombre colectivo; le hatlé de malos entendidos. Sauret

se did por satisfecho explicando que hatia puesto en antecedentes

a Agesta; que -me dijo~- hat{a enviado una nota a OPE para publicar
nota diciendo que é1 no hatfa autorizado @& nddie para dar su nom-
btre, y que -siguié diciendo Sauret-, OFPE no ha putlicado. Le atajé
asegurédndole que si. Me pidid un ejeamplar del tal niimero, ¥y ayer
mismo se lo envié, si no recuerdo mal, el OPE en cuestidén es de
fecha 11 del corriente. En suma; todo quedé arreglado con Sauret.

Ahora bien, parece que no son 50 los francos a abonar
gino 250 en principio a reserva de una posterior y mejor contabili-
zacién, E1 problema estd en gque la Junta anterior sigue sin dar
setiales de vida ni de entrega de documentacién, ni dinero. Pero
todo se arreglard (si se arregla antes de mu fusilamiento). El
préximo sdvado, dia 21, estd convocada la Junta Local.

CAUSA DEL PUEBLC VASCO LIBRO DEL CONGRESQ VASCO.- Ya estd pre-
parado todo. Solo falta que Alberdi lo ponga en el correo.
ANTONICA.- Ha estado aqui trayéndome recortes periodisticos

del corresponsal de Vd. alld. Incluyo 1o manuscrito que con los

recortes he recitido. Incluyo también otras postales que me ha
traido de la misma procedencia.

DONA MARIA.- Sigue la misma situacién. En cuento al cambio de

omiollio serd un hecho un dia de estos. Por cierto que he sido
sorprendido esta maiiana con una llamada telefénica procedentede
Caracas; los hijos del Lendakari interesando noticias, segun he
crefido entender.

Nada més, con saludos
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Spn noticies « cue referirme,

Incluyo nota cue le ruegoe g& en manos del Presidente, Va tawbién
la estedistice de produecidn electric: de Diciembre y un estudlo de post
referendum de "Madrid"; cue pi bhermenc ha creide interesante,

jcerca del Aberri-Eguna de Paris, le recuerdo yve el efio jasado el
Presidente nos 41 jo cue guerfs ser 61 guien organizara el A.B, de este
afio, La Junta Local, que tomaba & su cergo hasta el afio pasedo la fare
da de l« organizacién, acordé comunicar oficialments al Presidente cue
no tenfa nada que oponer & tan justo deseo y que leo haefa constar, comu-
alcundoselo con tiewpo, a Tin de gue no llegars el momente de celebrarse
sl uue 86 bubieren wdoptedo las medides cdecvadas, Yo miswo suseribf el
dlocumento que se elevé a su conocimiento y se lo enbregué personalumente,
dando de ellog conocimiento a la Junta, Entiendo que no estarfe mel cue,
después de hatlar con el Vice al menos, recuerde uvsted &l Fresidente lo
acordado el afip pasado, Poryue organizaer el witin de la vispers, la wi-
se 7 el benyuete no es examinurse de chine, pero le suyc tiene,

Los ingleses de Bllbao estén en relecidn personal y directa con ima
ardiz y de acverdo con elle en todos los extremos, La visita serl a lis=
drid y Bilbao en lugar de ser & Pilbao y Medrid, per exigencies del ser
vicio de avién,

¥l Presidente cuente con la gestién del §r, hezols, pero éste sufrié
una caide y por preseripeién facultstive dedbe guerder al menos diez dfas
de reposo, Bste reposo no es absoluto perque me ha eserito desde la came,
Pero no esté procisamente pare hacer de lasterkard,

Suyo

e refiere el sr, Turullels la snecdota siguiente, bien significati-
ve: Un amigo suyo, patriota, hizo en su coche el recorrido de Asturias
a Pamplona el 14 de Diciembre, Paré en veinte pueblos del trayecto para
votar como transeunte %"ante el temor de no llegar & tiempo a su colegio’,
Voté en los veinte pueblos, Solamente en uno le pidieron la terjeta de

identidad,
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Amlgo Asplazug
Le suya 15 cts,

He recibido dos cartas de Don Jesus, Ya hard favor de decirselo,

4l propio tiempo puede cowunicarle gue en Selectionm du Neaders Digest
plmero de Imero corriente pédginas 1Y y sigulentes aparece un lavgo arti-
culo de Alexsndre Orlov titulado Comment Steline a subt sé 1°or de 1°
M hocentde puour la premiere fols en d P P pé Pmoin,

une des escroqueries les plus iachieveliques de 1°histoire, Es conv
niente que lo lea, Creo que debe relacionarse en el boletin,

Muy bien la literature que ha enviado usted al or, Jené,

Mucheas gracias por le informacidn que me da de Dofia Maria, Slge he-
ciendolo, por favor, J :

¥e gustarfa ssber si el negocio Ge Unzuet:z marcha bien, tanto el de
Paris como el de Donostia, Ya hard favor de decirmelo, Es buen chico
Unzueta, Tiene un gran corazén, Es buen marido, buen pedre y muy buen
vasco, No de todos puede decirse lo mismo,

Los ingleses de Bilbao estén ya en relacidn directa con Mme Nerdiz

tras haber aceptado sv stgestién, cauwbiando Madrid-Bllbao en vez de -
bao-liadrid por smoldarse a los servicios de avién,

Suyo
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Querido don kanuel:

Contesto al rapapolvo que me larga con fecha 9 del
corriente.

ANEJOS.~- Tranqguilicese Vd., Don lManuel, pues todo 1o que me
envia para colocarlo cuidadosamente sobre la mesa de don Jesis,
asi 1o hago. No dude Vd. de ello. '‘Si, por el contrario, en vez de
recortes de periodicos y otras cosas, lo que envia pudiera
comerse uno en ensalada, es positle que no llegard hasta la mesa
de don ‘Jesuse« FPero como no sirve para éso, ningin sacrificio me
cuesta cumplir fielmente con los deseos de Vd.

FRANCO=GUERNICA= REZOLA.- TFusileme Vd. si Quiere, pero yo no

me quedé con copia ninguna de lo que le envié. No vi la necesidad
de ello porque no era ni coincidia con lo que solicitan de
Donostia. A través de los cuatro volumenes que Vd. me hizo recorrer
tuscando a Franco en Guernica, no existe tal hecho histérico. A
Don Jesis no le extrana la inexistencia. Lo que envié fue al guna
que otra alusidén de Franco -dos concretamente- al incendio y
destruccidén de Guernieca por "los rojos". Fueron interviews que le
hicieron enlladrid. Por eso no consideré necesario conservar copia
ninguna., ?Para qué ?. Y me vienen a la memoria los tacos de calen-
dario desde el aio 1945 gque Vd. conservaba y hemos trasladado

a través de todos los traslados que registra nuestra historia

en Paris. Hasta que "vine" yo,y ya no se paseardn méds.

10S 50 FRANCOS.- Si, hombtre, sf; tiene Vd. toda la razén y yo
soy tonto. Por eso y para facilitar mi kakumen en adelante, sl
en este ocasidén me hubiera Vd. seiialado "los 50 francos de los
traks"...es muy posible gque yo no me perdiera en qué 50 francos,
de los que tengo en memoria, se trataba. Eso es lo malo que

yo tenia varios 50 francos en danza entre los recovecos de mi
cabeza. De todas formas, fusilado y todo, no dejaré de cumplir
con esta obligaciédn.

EL MITIN.,- IAy!, amatxo. Hemos encontrado, !al fin!, en Paris,
"in vasco sahiehdo leer"como Vd. dice. Arrieta hard acto de presen-
cia en el charri mitin. Yo no acudiré porque no e staré en Paris.
Ya lo arreglaremos de la mejor forma gue seamos eapaces. Nos

falta experiencia, y esto tiene que arreglarloe la Junta Local de
Paris.

JUAN NADAL.- Se le escritird.

QJANGUREN,~ Le adjunto carta llegada hoy mismo. El1 Lendakari ha
tomado nota de la misma.

Estoy rastrillando mi sustancia gris dudando si me dejo
algo por informar a Vd., pero no veo nada. Asi que me despido




«o$A1to ahi !, que olvido lo de

DONA MARIA.- He preguntado ahora mismo a don Jesds por el estado

de su esposa, y me dice que va mejor. Nada mds. Sigue en el
hospital.

ANEJOS o= Incluyo lo llegado hasta hoy. Ese sobre dirigido a

_Sr. don lanuel Irujo
Presidencia del Gobierno Vasco

demuestra que ya no hay pudor en el interior, y que todo es

un relajo. 4 no ser que, siendo la carta en cuestidén de una
monja, esta se halle, como la generalidad de éllas, -en la Luna,
'Y esto antes que 1o0s rusos .y los americanos. De todas formas,
lo de falta de pudor, consideracién y sobra de relajo.parece
justificado porque la carta ha ‘llegado tal cualj que es lo que
se tratatra de demostrar.

Quedo a la orden y dispuesto a todos:los fusilamientos

P.D.- El Sr. Gené ha aparecido. Y como siempre, pidiendo liteatura
que ya le he servido. La carta venia dirigida al Sr. Aspiazu
Secretario del Sr, Irujo en razén de lo cual no se la
envio a Vd. = ey

; \"“'I.‘ ——
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Q/: Muehas gracias por lz tuya 15 ects, ug
fusebio bien: gran botiesrio,

Pile a Don Carlos que reuna a los Infanzones ¥ que ne digan ellos
lo que debo contestar & la Pascuala, Creo cue me entiendes, Yo estoy
d

is %o a hacer las moreillas, Pero lo: cutos son de la comunidad, Nee
cesito que esta avtorice la operaczién,

Tuye




CUEST I ONARTI O

S0

1e fCual fué la composici®m de la primera JUNTA DE DEFENSA DE VIZCAYA, cogs
titdida hacia el 12 de Agosto de 1986, y en la cual Horacio M+ Prieto, ful
Consejero de Sanidad en representacion de la C.N.T.?

22 7Es exacta la composicifn siguiente de la SEGUNDA Junta de Defensa de Viz
caya, constituida el 17 de Agosto de 19367:
Dons Jos& Evhevarria Novoa(Izquierda Kepublicana) Prsidencia y Gobernacifm

a

Ramon Maria Aldasoro . " Comercio y Abastecimiento
Alfredo Espinosa (Uni8n Republicana) Comunicacdones,
Paulino Gomez Saiz (P«S.0.Es) Defensa «
Juan Astigarrabia (P.C.) Transportes.
Heliodoro de la Torre (P.N.V.) Finanzas
Julio Jauregui (P.N.V.) Industria.
Jos& Gorostiza (P.N.V.) Trabajo.
Juan Carlos Basterra (A.N.V,) Sanidade
? Valle (C.N.Ts) Asistencia Séciale

?No hubo tambien un representante de la U.G.T. y otro de la luw S.T.V.? En
caso afirmativo, nombres y apellidos de los mismos3s 7Cual era el nombfe de

VALLIE?,.

32 7?Cual fu? la composiciln de la JUNTA DE BEFENSA DE GUIPUZCOA ?.

Quien pregunta cree saber que LARRANAGA (P.C.) fu# consejero de Defensa
y MONZON Consejero de Gobernacidm y que la C.N.T. se encargo de Abastos y
Transportess
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Auigo Azplazus
Las suyas 10 y 11 cts,

Muchas grecias por las informaciones referentes a Dofia Merfa, complemen=-
tadas por las que el proplo Don Jesfs me did. &1 algo de particuiar ccurre,
ya serd usted amable en decirmelo,

Yo no veo inconveniente en que se sirvan .a Cuende los nombres de los coue
ponentes de las Juntas de Defensa de Guipuzcoa y Vizeaya, Oe trata de un
beche historice, de todos conocido, Fueron miewbros de la Junta de Defensa,
como del Gobierno Vasco, cowo del Congreso de los Diputados, Yo no recuerdo
los nowbres, Creo que estén vublicados en slgume parte, Tengo la casi segurl-
ded de haber leido la ralacign. En efecto, en Guipuzcoa, fué Lonion Comlsa-
rio de Orden Publico y Hamon Larraiiaga de Defensa, (ue lo tué lonzon, siendo
sussituido después por Careaga, aparsce en la pag. 6l de Los Vascos y la Rej
publica Espafiola de Lizarra, Pero no paré ahi, Tras Careeage fué Herpnandore-
na, y tras hernandorena mi hermsno Andres, La de Viicaya la presidissa el Sr,
Alaasoro (pag, 65 del wiswo 1ibro), La de Guipuzcoa la presidis el ©Or, Awmi-
libia (pag. 74 14,) |

siento de veras el anuncic que se ha hecho del mitin con intervencién del
sr, Seuret, kste sefior me escriblé una certa, cue entregué a usted, en la cual
se negaba rotundamente a particlpar en el ni‘in, negaba la participacién de
Esquerra y desautorizaba al representante de la misma gue habfa asistido a
alguna de las sesiones anteriores, Posteriormente a la carts me visité el Sr,
Sans, que me repitid lo mismo, y lo repitié en presencic del Presidente Lel-
zeola, El que shora aparezca ese anunclo es falta puestra, Los catalanes la
tomarén como falta grave; y a ello tienen derecho, Nos costard un serio disgus

Con relacién & la participacién de la Junta Local del P,N.,V, en un mitin
organizado por las comisiones departamentales de paris, E.B,B, no tiene inter
vencién alguna, Claro gue estd bien que, 51 se conoce su criterio, se tenga
en cuenta por la Junta Local, ¥ ni que decir tiene gue la Junta ﬂocal no pue-
de proceder contra la politieca marcada por E.B.,B, Pero, en este caso, el mi-
tin desarrolla y aplica la misma politlea acordada por el F.,N,V, ¥y por todos
los partides y sindicstos impllicados en el Gobierno Vasco, Si E,B,E, tiene al
go que decir & la Junta, no se lo cuenta a uno de sus miembros, sino que se
lo comunica al Presiden£e o al gque ejerza ese cargo, La prgaenizacidn de carac
ter federal del P,N,V, hace que las Juntas Locules, las Regionales y la Cen-
tral sean soberanas te g 3 perc no en las restantes,

Y la Junta LoBal 'de Paris no es un destacanento regido por un sargento al
que desde el puesto de mando se le or<ens lo que he de hacers es un organis-
wo democraticamente constituido y jerarquizado, istc en la tradizién del Par-
tido es el A,B,C, El vue a nosotros no nos entusiasme demasiado le celeiracior
de ese mitin y no nos echemos a llorar porque tal celenracién no tenga lugear,
es ptro cantar, Pero lo gue No posiemos Nacer 935 Za” oo 1én _de insgc
partidos y




lz que es notoria y patente nuestra conformidad fundemental, Ese es al menos
wi parecer, Y esa ha sido, hasta shora, la norme aplicada por le politica vas
ca desde que bhay exilio Jque ya ha llovidol

Necesito "La Causa del Pueblo Vasco" de Landaburu, Tengo varies ejempla-
res, Los encontrard usted mirando la librerfa, a la derecha del sillen, en la
estanterfa segunda, entre los libros de segunde file, bastente cerca de la
seccidén central de la estanterfa pero dentro del ala dempéemam <cereche,

Hecesito también el Libro Blunco del Congreso Vasce kundial, Estd almace-
nadd en la estanterfa central del Hall, tras la mese en que suele funcionar
ilberdi, en la parte baja, Tras los empaquetados hay wuchos sueltos, Ya me
enviard usted un par de Libros Elancos y Agendas del Congreso, al mismo tiem-
po yue La Causa,

Un ruego finali Trate usted de arreglar el descguiscdo de la intervencidn
catazlana en el mitin, Hable cen el Presidente antes, Expliquele lo mejor que
jueda al &r, Sauret lo suecedido, Este me preccupa mucho wds que la celebracién
o no eelebracién del mitin y las confidencias hecnas eu beyris a- ajurda, ul
witin no tiene importancia, Y las confidencias se arreglen con ptras conflden-
cias, Pero los catalanes, que ys estdn dificiles por su propla virtud, no se
prestan a faciles explicaciones, ¥ neexsitameo r » bien con los catalaneg
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Paris, 11 Enero 1967

Querido' don Manuel:

DONA MARIA.- Segin las dUltimas noticias, dofia Meria sigue igual.
Acaba de decirmele, por teléfono, una de las hijas, pero yo no
puedo decir qué significa en realidad el "igual". Lo que puedo
suadir es que esta matiena don Jesls'ha"tenido que salir antieipa-
damente de la oficina para atender un requerimiento telefénico
segin el cual, doiia lMierfa No quiere seguir en el Hospital y exige
que le lleven a casa. Pareee que no quiere dejorse auscualtar

o atender por los médicos del hospital.

Yo c¢reo que es mejor que.no de & entender & Don Jesus
que exypliceo a Vd. estcs cosas en tanto detalle como 1 es
posivle. Pienso que, dado-lo reservado que es don Jeslis, puede
no gustarle. Y por otra parte si me extiendo y detallo a Vd.
es en razbn de la intranquilidad que le produce a Vd. la tristeze
y desgracia en nuestro Lendakari. '

FELIX CUENDE de la CNT. Le incluyo carta que recitode éste

con fecha de hoye Ya v& Vd. qué es lo gue pide. He pretendido
resolver la papeleta aqui con don Jesds, pero éste no la ha re-
suelto -lo que se comprende cou sus preocupaciones familiares-,
y ademfs me ha hecho algunas observaciones sobre la oportunidad
o inoportunidad de dar satisfaccidén a Cuence. En efecto, los CNT
estén preparando un libro sobre los acontecimientos de la época,
y a este respecto dice don Jesls que hay que tener mucho cuid ado
con dar nombres pues hatréd que pueden resultar perjudieados como
por ejemplo Julio Jauregui, Telesforo Monzén, y otros de losyque
entran y salen de Espaiia, o que proyectan o pudieran Eroyéctar
hacerlo. De todas formas yo traslado a Vd. lo que envia Cuende.

MITIN POST-REFERENDUL.- Para entrar en materia repito términes
de m1 carta anterior. Nos encontramos nosotrecs aqui perplejos
ante la postura de alejamiento del EBB. que nos anuncig Ajuria;
noes encontramos con la dificultad de la persona.

De todas formas Arrieta en su condicidén de vicemr esidente
Yy yo, decidimos acudir a la reunién previa anunciada para el lunes
inmediato pasado. Allf nos encontramos con Martinez de la Granje
perteneciente a STV y a PNV. que nos dijo estaba en representacibn
de STV. ; noé dijo también que Sauret se habfa encargado de hablar
en nombre de catalanes y vascos (a lo que yo le repliqué gge
sabfamos se hatia negadd). Y aprovechando que estaba alli el lLarti-
nez y en razén de nuestro despiste y sentido de disciplina por lo
que sabfamos sobre el EBB, nos arreglamos para marcharnos sin ]
adquirir coapromiso ninguno. Tanto més cuanto que los pesquines
anunciadores no haclan de nosotros sino en la forma equivoca que
Vd. puede ver en los pasquines.

Antes de acudir & esta visita nos enteramos que no solamente

3




los catalanes no quieren saber nada de este mitin, y de gue el
EBB sigue parecida postura, sino que los de Cuende también
se desligan. e lo dijo el mismo Cuende.

LIBROS LLEGADOS FARA Vd.- "CARTAS DEL PUEBLC ESFANOL", que es
enviado por lenuel Ramos Armero y José Ma. Gil Robles segun se
deduce por lus tarjetas personales de estos setores que &compa=
fian al liktro. Si quiere Vd. que se:lo envie digamelo. Si no

se lo encontrard cuando venga.

No veo nada mds a comunicarle

A la orden

)
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Querido don Kanuel:

DONA LARIA DE LEIZAOLA.- Hoy mejores noticias. ®igue en el hospital,
pero ha recuperado salud. Si le escrito hoy es, principalmente, por
‘atenuar la angustia de mi carta anterior. Por lo visto sigue sin
habter diagnéstico; estdn esperando el pronunciamiento del, o de los
letoratorios en toda la especie de andlisis & que han some tido a

Dotia laria. Pero, repito, mejores noticias. Don Jes@is ha venido a la
oficina esta maitana. Ni le noté nada el dis pasado, ni le he notado
hoy. !Bien seguro que eso no quiere decir nada respecto a su estado

de 4nimo!. Pero !qué personalidad la de este hombre !.

MITIN.= Las cosas se estdn perfilando. Peru:Ajuria es quien iba a
leer su cuartilla de Vd. Pero Ajuria tuvo una conversacién con Beyris
de donde dijeron que no sabian nada del asunto, ...que si todo lo
mds enviar una carta de adhesién...que "no conteis conmigo para éso",
termino Ajuria. Posteriormente me he enterado que quien organiza eso
es Alianza ©indical; que por ser sindical hgy quienes, politicos,

no quieren participar, por ejemplo los de Félix Cuende pues es é1
quien me lo ha dicho y quien tamtién, a1l igual que Ramon Agesta,
elude el hatlar.

Arrieta y yo nos encontramos: 1° con que si hatla alguien
nuestro tiene que ser solamente en nombre del PNV. de Paris. Tanto
més asl puesto que Ajuria ha estado al hatla con Beyris y estos
han expresado su opinidn, Eo mandato). 2°.- con que STV. se desen-
tiende también del asunto (cosa que ha extranado a Cuende al sakerlo
pues afirma que el promotor de este mitin en el seno de Alianza
fue STV -me es diffcil a mi adeptar esta opinién).

Esta noche misma hgy una reunidn previa del mitin. Creo que
serd para distribuirse los "papeles". Alld vamos a ir Arrieta y yo
a "verlas venir". Y decidiremos 1o que decidamos. Y estamos dispues-
tos a ir al @ redén.

EN LA DELEGACIQN.,~- Nada de nada, de nada de particular ni de no
particular.

CORRESPONDENCIA.~ Le mando lo que he ido coleccionando. Lo de kardo-
nes se 1o envio tal y como ha llegado, es decir, con recortes y todo
pues opinio que tienen una significacién particular mds que informati-
va para OFE. _

el seiior Gene aparece personificado en una carta. Dice que
ha estado en Faris, que ha intentado hatlar por tel. conmigo pero
que ya no estaba. Dice tambtién que le ha escrito a Vd., y, natural-
mente, pide"alimento"literario post-referendum.




“lettqeod !-:'I."u po szl s totton as"mtu r-'a" #  ATQAST

b |
thees - mhmiesl -
LIRSy - i

TaRININOL

: fourted fob 9birsup

_ SO ATRAS A
7t8 .bulpa obstsquosy o

obetor 5 oL ek .absa
o sxdmod s¥es b el bebilsmoarsg !\Hp’ 013‘! . lomind ab

- Biviel noo mdlosexsvioo any oved sizufA ol OV SheslLifwuo
-_‘f,,"osi 8718q "03twnoo s.ts#naomn'“mp..sm%adu eh &d1eo enm taivns adm

S H00kd
i B8 @sug 810 x:[5% ob gof olguals woq.

'qaq.toj:i'mq nnﬁm
: m::ru 61D Ian.t Ia ',n&:tdma nsig y of o8 ?

Ej:}!b

hdone m azlf watm

P o

5 8 ‘obBastixs ed sup

e wp oa-ra of3. :l:tu: Lab -hta-ré nﬁmn wﬂ' bmn.t.'s sdgon 333

emlqatb ame#as : 4 .aomsb.tsab eqp al ameﬁbtmb X Mrinev s fravt g
e ; 4 y .nbnsqiq Is wi ﬁ'aof

-}

an 9&;.,[-3'}18:5&1313*:3:1 sb‘ sben ‘sh a!m bﬁ abal!

.' * 3

s ob uu'. .oﬁfmioaaio. obl s sup ol obtes of -
1 Ba¥zoosy moo ,vtiosh gs obsasll 8d cwgo y LsT ofvis of 98 men
8D Bim '.ts.(uo_t:r-mq ﬁ&tosoi.ﬂ:ﬁata gy deftely sup Qintgomeug
- j <230 sxaq Sy
agp sotl .amao Bar 6% cbm;itxma«h s08vagE Snsd woues [s -

--og.tuma -L9¥ <wog yalded ohs:rn;:r'x.t 8 =20p . ebved a9 obadas ad

.1 e BV 8-odtyoen sd of pupladidost soil .sdsdus om =y aup
= .quhﬁt*ml’s'x—d'wq otrstediiotnomtla"ebiq st e

- oe9 asi:ntg-xo deiup wp obgredns sl sm stnapyolredeod .slruld onimyed
’gﬂsxnp R Iﬁotﬁn,ta 98 o4 oup {[80tbAiC Sampili a'-l

.-t.; $

oY | adeiveh wi 8 domsv ALIA .‘*aa:[ aq*' aol eetludirtaih a-:n-}r Brsa

"-mo iz ob sitsusns 8l ssuneds

agl; oh ';nuuno-:q Ie ,u' g2 nhras joolfednuelrb wodsd
s ’af Bty Siaaqea sl sbo¥ ne sofvo¥evodal -
al’s o “’ e a'si:otton soroien ,oftger 099 .asixsd ajol

8lb [s sbsf . s¥oa ef iU .ensasa sdes anloilo
obstas na 8 a:rnsqaa-x 8 tiosh swyaiup 06 089 sup ovupes meif! .yod .

‘& edt natn'p an at-:uta wye¥ .ohun.tri'uq nhfas a.ﬁ ama gal _—-_J%éaf
of obod B sup... .odumes [sb Sbag fisldse on sip motslib sbuoh sb -

Sehdpalion 98 aup enetd sé-x:hawn__ PR
89, 8d BbvirfA sup otasud tee wdm b
_ . BdLitga wve -obsseyqgxe mad - ¢ )
8800 ) o¥nuse [5b ndidued ebastd

& [o ns niiim a¥aslish ':atomo-vq I8 syp smtils somg
.(n&.tt&tqo ss'aa -:ad'qus .’tm o I.t..ol‘lj:b 4 sg:—- Wu an‘.!f '-




sH

9/3/67

Auigo Azplazu;
Las suyas 29 pdo y 7 cts,
L
Agradezco mucho a usted la infermacidn gue me da de Dofia Maria, Ruego-
le siga informandome, ,

He enviado & usted varios impresos para Don Jesus, Cuando sea oportuno
ga pondré usted en sus menos el Lue le incluyo: en sSuUs mWanos o en las que €1
sya dispuesto para lu consideracifn de estas informaClomes a efectos de su

publiescién en OPE, =1 tal es reputade interesente,

yuy bien lo gue ha enviado usted al Cr, Hezola y la consu]ﬁa cue se
propone hucer al Presidente sobre Franco-Gernika, Plenso cue gyuardaréd usted
copls de lo cue remite, porsikaso.

necivf oportunamente la in€ormscidn deld 5r. Nerdiz, gue me la ha colie
plementado directemente con posterioridad,

En certa fechads el 28 pdo y con referencia a la gestidn conjunta de los
grupos de oposicién antifrenquists, me trasladé usted una nota rocibida de
los gestores de aguella gestilén, segln la cual "se deben cincuents francos
por Traks impresos", kn mi carta del 3 cts d4i a usted la conformidad, para
wue, segln lo convenldo, fueran pagados aquellos gestos de tondos de ia Jun=
te iocal. Abora, en la carta del 7 cts, me preguntc usted: "Cincuenta fran-
cos para gastos: ?de qué francos me haﬁla usted? De los de Haydée de Aguirre
en Andorra?", Pues no seiior, Los cincuenta fruncos de la Era Aguirre no san
gastos, sino ingresos, Un poco de stencién & las cosas, amigo,

Fienso que el y& famoso mitin se habrl celebrudo o desistido, 51 es-
tuviera aun pendiente de celebracién y nc bay en Paris un vasco capaz de
leer una cusrtilla, hage usted faver de¢ envidrsels al Sr, Jimeno de wi parte,
con el rvego de gue la haga leer por persona ldénea, excusando ul inasisten-
cia por hallarme en este pais,

Ello aparte, he escrito a E,E.E, la carta cuys copia le inciuyo, rogan
dole que la dé a conocer al Presidenfe, pues (Ve apurece relterademente men-
c¢ionado en ella, Es posible, ademés, gue lo gue Ajuria uyd d- Beyris tuviera
por finzlided la de cue el Prasidan{e se entere de aue quion mende es E B.F,
y con él nos enteremos todos,

& 4 Don Juan Nadal ya le escribiré usted, por favor: po no tLengo sus se-
as, .
Los Pensamientos y los Aranzadis siguen llegendo bien,

Gracias por la copia del acta; y que tengs mucho €xito su sugestidn,
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Querido don Manuel:
lie acaba de decir Albverro que han llevado al Hospital

a Dotia Marfa, la esposa de Leizaolaj; orden imperativa de los médkcos

que advierten del peligro de caida en coma si no se pone remedio

de toda urgencia. El ingreso en el hospital ha sido esta misma

matiana, o esta misma madrugada.

Dou Jesds no ha dejado de venir a la oficina a la hora de
costumbre. A m{ no me ha dejado sospechar nada en su comportaniento.
Ha -venido con su sobrino y yerno al mismo tiempo. ke ha dicho don
Jesus que iba a marcharse enseguida, lo que me ha hecho suponer que
tenfa que acompaiiar a su familiar. kn realidad era por lo de su
esposa. la confidencia la ha tenido con Alberro, quien a su vez
me ha informado a m{ una vez ido dou Jeslis. '

Los médicos tratantes se han puesto iumediatamente &1 hacla
con la hija de don Jests, la médico. No se conoce diagnéstico, pero
es indudable que los médicos tratantes lo tienen ya determinado.

No hay mds noticias por el momento.

Mitin antifranquista.— Recibi su carta de Vd. del dia 3, y con
ella la cuartilla para leer en este mitin. Ahora tien, no sale
orador alguno. Ajuria es el que se mostrata como recurso de il tima
instancia, pero esta manana, hace un mouento, me ha dicho que no

se cuente con €l, que ha hatlado con EE¥XH Beyris de donde le han
dicho desconocer todo sobre este asunto y que no son partidarios

de intervenir en &1, que si todo lo mds una adhesidén por carta...
ete. etc. Después de esto mal comprendo yo que podamos presentarnos
en nombre del PNV. Ni de STV dada la postura de Agesta. &n fin,

ya veremos lo que sale.

30 francos pera gastos.- ?De qué francos me habla Vds %. De los
e Haydée de Aguirre, en Andorra ?. No han llegado. He escrito

a esa sehiora acusdndole recibo de su carta, anunciéndole yo de e
se le da de alta en el PNV. y de que no ha llegedo su giro, cosa
que si ocurre se lo diré. Su carta, y seguramente el dinero, ibtan
dirigidos a Urbiola; la carta no indica si lo hizo a 50 Singer o
al particular de Urtiola. Acaso el no recibo sea por esta Ultima
razin.

Vuelvo al mitin.- Leizaola se enterd de las cartas de Sauret.No
me dijo nada.

Juan Nada} diciendo gue no puede pagar OPE y gque se le de de baja.-
on Agustin, que ha tomado conocimiento de la carta de Nadal, ha

decidido y ordenado que se le siga enviando el OFE ya que un viejo
suscriptor que por las razones que él explica no puede pagar, merece

la consideracién de continuar sirviéndole gratuftamente y hasta




ue le sea posible corresponder. Don Agustin me encarga diga a
d. esto asi para que se lo comunique al interesado.

Sigo enviando Pensamientos y cuanto llega.

Saludos

y - - i b | ——— s e s
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Agur, don Manuel:

He repasado los cuatro tomos de VYiscursos de Francoj; no he
encontrado ningunc en Guernica. Como si no hubiera estado alli jamds.
Estéd Vd. seguro de que ha estado en Guernica ?. Lo que si he visto
han sido alusiones al bombardeo de Guernica por los rojos. He tomado
el tézto Integro que se lo mandaré a Rezola para que 1o retransmita a
quien lo pide. Pero antes esperaré a consultar a Ieizaola. Esta maiiana
vino don Jesis, pero antes de llegar a la oficina recit{ yo un recado
de su casa advirtiendo que dotia Maria ha sufrido un vaido. Don Jesfis
salié de inmediato para su casa. Esta tarde no ha venido a la oficinae.
Io de dofia lisrfia no parece nada de cuidado. Le ha visto un médico
que se ha metido eun electrocardiogramas y otras investigaciones a fin
de determinar el motivo de los vaidos.

He convocado a la Junta PNV. No deje de enviarme la pieza
oratoria para el mitin; serd empleada o né, pero quiepo estar a
cubierto.

~ Ya informé a Nardiz de nuestra conversacién a propésito de los
ingleses. E1 le espera a Vd., por teléfono o telegrama, con impaciencia.

ﬂ/e\’b

Nada més por ahora
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Querido don Manuels

Aqui, sin novedad "en la frente".

El mitin que me dejé Vd. a resolver.-~ Espero que me
envie la pieza orafor&a, como se lo pedia en mi anterior. He hablado
cou Peru Ajuria para que sea uél quien la lea; no me ha dicho que
si. Tampoco me ha dicho que né. En Gltima instancia creo que se
prestard a salvar la situacién. Tengo en cartera otra dltima instan-
cia, i es el sefior vicepresidente de la JUnta PNV. de Paris,
Arrieta. '

En este momento viene Alberdi que me presenta copia del

ACTA DE LA REUNION CONJUNTA DE LOS PARTIDOS Y ORGANIZACIONES ANTI-
FRANQUISTAS CELEBRADA EL DIA 15 DE DICIEMBREseeees

Y otra nota, escrita a mano, anunciando que hatiéndose
suspendido la reunién preparatoria citada para el dfa 22, queda
trasladada al dfa 9 de enero a las 7,30 a fin de programar el mitin.
Anuncia la misma nota que se debten 50,00 francos por traks impresos.
En la copia del Acta se habla de que un orador asumird la represen-
tacidn del autonomismo cateldn y vasco....No lo entiendo bien puesto
que mi informacién es la de que los catalanes no quieren nada con
efte mitin. Veré lo que me dice Agesta, si es que quiere decirme
algo.






22/X11/1966 ' 593
Agur, don Manuel: \

Le mando todo lo que ha llegado hasta hoy.
OPEillo privado.-

-_ Ayer, 21, 1llegb Rezola. También vino por le Delegacidén Nardiz
que, segin parece, llegbd a Paris el dfa 20 por la tarde. Esta maiana

ha salido Rezola para su feudo donibanetarra, Nardiz, en cambio, queda
aqui. Por lo visto se ha producido el deshielo porque han andado juntos
por Paris. Creo que anoche cenaron con Sauret (al menos Rezola)., Y

me ha parecido oler que han tenido algun simposio en algin sitio. Vd.
lo sabré. Yo nunca se nada de nada. Pero para algo habrd venido Nardiz.

—— Le incluyo copia de carta de Gironella que me ha entregado
Regola para Vd.

- Autorretrato de la Delegsacidn

No sé que le ha pasado a Leigzaola; anda como yo, sin dientes., Al
verle asi Nardiz, le ha dicho: "Ala vete, que estds muy feo..."

Nardims me ha dicho que anda un poco mejor de sus "istentinos", pero
some;ido a un régimen alimenticio muy cerrado. Hasta con membrillo de
Espa a.

De "coté" de las Finanzas, sin novedad.

No hay forma de vivir en esta Delegacién; martillos : pneumdticos
a docenas y por todas las paredes. El ruido es demencial metidos en esta
caja de resonancia.

Varias noticias

—— He convocado & Arrieta para lo del aitin que Vd. me dejé "colgando".
No sé si encontraré solucidén de orador. He hauvlado de ello con Nardiz.
- Con las felicitaciones le incluyo algunos sellos de coleccibn.

Los que me han sido posicvle salvar de la catdstrofe, es decir, de Nardiz
que tijeras en mano husmea por todos los despachos. En este orden de
cosas se "entiende" muy bien con Leizaola que le guarda todos los que
encuentra. No deja de ser maniobra politica.

—= Con esta fecha salen para Leigh unos cuantos "Pensamientos".

A la orden .
! f.-—-*" = /"/
|/t %




23/X11/1966

Agur, Don Manuel:

Ayer le envié un bloque de felicitaciones recibidas, y
"Pensamiento". Ahora vuelvo a escricirle empujado por el problema
que me dejé Vd. de determinar un orador para el mitin de Sectores
politicos y sindicales antifranquistas, que no sé cémo resolverlo.

- He hablado con
NARDIZ.- 1lo f@nico sustancioso que me ha dicho es que debe ser
Xgesta quien habvle.

AGESTA.- he vuelto a hablarle, pero sigue en sus trece. 4 Vd. le

dijo que é1 sélo habla de "lo social". A mf me ha dicho que ya ha

hatlado en otro sitio hace dos o tres semanas y que "no va a volver
a hatlar otra vez por ahora", También me ha dicho que es funcién
mia la de hablar porque "para eso soy de los responsebles". INi
pensarlo!.

ARRIETA en su condicién de vicepresidente.-~ Me ha dicho que me
dirija encargéndoles a los Arrarte, Ajuria, Insausti. Yo peinso
que serf tiempo perdido, pero lo voy a hacer de seguida.

A todo evento quiero pedirle a Vd. que haga el favor
de redactar ahf una cuartilla, o dos, o lo que sea (lo menos
posible) con la intencién de que alguien lo lea aqui. £&s decir,
serfa una intervencioén de Vd. por intermedio de alguien que lo
lea, Lste es mi idea. Como lector y "en.dltima instencia", me
ha prometido que serd el mismo Arrieta. 7?Le parece bien 7.

AIBERDI.- Olvidaba decir a Vd. que también hemos hablado, Arrieta
y yo, con Alberdi, pero se niega a hacerlo.

En la matuana de hoy no ha hatido nada de particular
para Vd. en el correo.

A la orden




